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Charumóü rü Tupanana
naxcax naca i cuax

1 1Rü Charumóü ga Dabí nane, rü
e ,

yerü Cori ya Tupana nüxü narüngüxee,
rü yemacax natachiga. 2Rü yexguma ga
nüma ga Charumóü rü naxcax nangema
ga guxüma ga Iraéanecüãxgüarü
ãexgacügü ga churaragüerugü, rü

exgacügü, rü
chacherdótegüarü ãexgacügü, rü papágü
ga ãe ü . 3Rü
yexguma marü yema duüxügü ga yexma
ngutaquexexü
Charumóü, rü Gabaóü

ü ga guma
Tupanapata ga naxchirunaxcax ga

ü ga Moiché
chianexügu naxüxüne. 4Rü marü tama
Gabaóü
Tupanaarü mugü nagu nuxü, yerü nüma
ga Dabí rü üpaacü marü
Quiriá-Yearíü
Yerucharéü

naxchirunaxcax ga yema

baúcax yexma naxüxüne. 5Natürü
Gabaóü
ãmarearü guchicaxü chenaxcax
ga naxüxü ga Becharé ga Úri nane ga

. Rü yema ãmarearü
guchicaxü rü Cori ya
Tupanapatape
Gabaóü . Rü nüma ga Charumóü rü
guxüma ga yema duüxügü ga
íyaxümücügüxü rü yéma Gabaóü

yanadexagüxücax. 6Rü nüma ga
Charumóü rü nagu nachinagü ga yema
ãmarearü guchicaxü chenaxcax
ga Tupanapatape ü. Rü

1,000 ga ãmaregü
ga naxünagü ga Tupanacax daixü. 7Rü
yematama chütaxügu, rü nüma ga
Tupana rü Charumóücax nangox rü
ñanagürü nüxü: —¡Choxna naxcax naca
i taxacü i cunax axexü! Rü choma rü tá
cuxna chanaxã —ñanagürü. 8Rü nüma
ga Charumóü rü Tupanaxü nangãxüga
rü ñanagürü: —Cumax, Pa Tupanax, rü
poraãcü chaunatü ga Dabí cuxü
nangechaütümüxü. Rü ñuxma rü

2 CRÓNICAS

(Norü taxre i popera i wenaxarü
ãexgacügüchigaxü ümatüxü)
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chaunatüchicüxü ãexgacüxü choxü
quingucuchix x . 9Rü ñuxmax, Pa Cori
Pa Tupanax ¡ cü yangux x ga yema
chaunatü ga Dabímaxã nüxü quixuxü rü
tá nüxü curüngüxee i nanegü rü
nataagü! Erü ñuxma rü marü ãexgacüxü
choxü ng ma

ü i curü duüxügü i ñoma
naxnecütexerüxü imuxü. 10¡Rü cü
choxna naxã i cuax nax guxüxüma
chacuáxücax rü ng maãcü mea namaxã
ichacuáxücax i ng ma curü duüxügü!
¿Erü texé tüxü natauxcha nax namaxã
itacuáxü i ñaa curü duüxügü i

ü? —ñanagürü. 11Rü nüma ga
Tupana rü Charumóüxü nangãxü rü
ñanagürü: —Ñuxma nax chauxü
naxcax ícucaxaxü i cuax nax mea chorü
duüxügümaxã icucuáxücax rü chataãx ,
erü tama naxcax ícuca nax cumuarü
ng maxüãxü rüexna cuxü
chatachigax xü, rü tama naxcax ícuca
nax chanadaixücax i curü uanügü rü
tama naxcax ícuca nax cumáarü
maxüãxücax. Natürü ng ma naxcax
ícucaxaxü cuax rü cuã xü nax
cucuáxü nax ng maãcü mea namaxã
icucuáxücax i chorü duüxügü i naxcax
ãexgacüxü cuxü chingucuchixeexü. 12Rü
ñuxma rü cuxna chanaxã i cuax nax
guxüxüma cucuáxücax. Natürü naétü
cuxna chanaxã i di ru rü ng maxügü rü
cuxü chatachigaxexe. Rü yema
nüxíraxügüxü ga ãexgacügü rü tama
cuxrüxü chanatachigaxexe, rü ng ma

e ü
ng xgumarüxü chanatachigaxexe
—ñanagürü ga Tupana. 13
rü nüma ga Charumóü
ga guma Tupanapata ga Gabaóü

yexmane. Rü Yerucharéü
yéma Iraéanecüaxgüarü ãe .
……

Charumóü rü Tíruarü ãexgacü ga
Iráümaxã inaxüga

2 1Rü nüma ga Charumóü rü
nanaxunagü nax Cori ya

Tupanaaxü naxüãxü
ga taxüne. Rü yexgumarüxü ta nüxü
nixu rü tá naxüãxü ga napata nax
ãe ü. 2Rü yemacax nüxü
naxuneta ga 70,000 ga nugütaeruügü,
rü 80,000 ga nutagüarü
mex ügü ga ma
puracüexü, rü 3,600 ga naerugü ga
yema puracümaxã icuaxgüxü. 3Rü

óü
Tíruarü ãexgacü ga Iráüxü
rü ñanagürü: —Cuxna chaca nax choxü
curüngüxeexü yema chaunatü ga
Dabíxü curüngüxeegurüxü ga yexguma

ocayi anaxcax núma
cumugügurüxü nax napata naxüxücax
—ñanagürü.
……

Charumóü nanaxü ga Tupanapata

3 1Rü nüma ga Charumóü rü
inanaxügü ga ma

nax naxüãxü ga Cori ya Tupanapata ga
Yerucharéü . Rü guma ma

Dabícax nangóxü.
yema nachica ga guma Yebuchéutanüxü

ü rü Dabí nüxü
unetaxü nachicaxü ga guma
Tupanapata. 2Rü yexguma marü 4 ga
taunecü marü ãe
Charumóü rü meama norü taxre ga

2 1–3
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tauemacüarü taxre ga ngunexügu
(abrilarü 17) ü nax
naxüxü ga guma Tupanapata.
……

5 1Rü yexguma marü yanguxgu ga
guma Tupanapata, rü nüma ga

Charumóü rü yéma nanana ga yema
Tupanapataarü yemaxügü ga
úirunaxcax rü di rumünaxcax ga nanatü
ga Dabí Cori ya Tupanana naxü. Rü
Tupanaarü di rutanügu namaxã
nanguxü.

Yema baú ga Tupanaarü mugü
nagu nuxü rü guma yexwacaxüne ga

Tupanapatawa nanangegü

2Rü nüma ga Charumóü rü
Yerucharéügu nanangutaquexexexe ga
yema Iraéanecüãx ga ãe
ügüxü, rü guxüma ga yema 12 ga
Iraétücumügüarü ãexgacügüchigü, rü
guxüma ga papágü ga natanüxüeru

ü. Rü yemaacü
nanangutaquexexexe nax ma
Chióü ücax ga yema baú
ga Tupanaarü mugü nagu nuxü, rü
guma yex acaxü
nangegüaxücax. 3Rü yema ngunexü ga
Iraéanecüãxgü nagu naxüchigagüãxü
nax düxenügütüü ü ga
meama norü 7 ga tauemacügu (octúbre)

óümaxã
nangutaquexegüxü ga yema
Iraéanecüãxgüarü ãexgacügü. 4Rü yéma
ma óü
guxüma ga yema Iraéanecüãxgüarü
ãexgacügü. Rü yema Lebítanüxügü rü
nayangegü ga yema baú ga Tupanaarü
mugü nagu nucuxü. 5Rü guma
yex acaxü

nüxíraxüne ga napata ga
naxchirunaxcax rü guxüma ga norü
yemaxügü. Rü yema chacherdótegü rü
Lebítanüxü ü. 6Rü
nüma ga ãexgacü ga Charumóü rü
guxüma ga Iraéanecüãxgü rü yexma
nangutaquexegü napexegu ga yema baú
ga Tupanaarü mugü nagu nucuxü. Rü

ü ga yema
carnérugü, ü ga
Tupanacax daixü
tayaxugü. 7
chacherdótegü rü guma Tupanapataarü

Tupanaarü mugü nagu nucuxü. Rü
yema Nachica i Üünexü
natüügu ga guma naxpexátü ga yema

ãxchicünaxã ga
Charumóü üxü. 8Rü yema taxre ga

ãxchicünaxãgü rü guma
naxpexátügü rü baú íxüxüétüguama
narüxunü rü nayadüxétügü ga yema baú

. 9Natürü guma
nimax, rü yemacax

yema napexegü rü nüxü tadauama ga
yexguma nüxíraxüxü

, natürü yema norü ã
tama nüxü tadau.
……

13 ü rü
paxetatanüxü
Tupanaxü nicuaxüxügü rü Cori ya
Tupanana mox naxãgü. Rü yemaacü
napaxetagü namaxã ga norü cornétagü
rü norü platíyugü rü togü ga
paxetaruügü. Rü yexguma

: “¡Nüxü
picuaxüxügü ya Cori ya Tupana erü
nüma rü namecüma rü ng ma norü

2 3, 5
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ngechaü rü taguma inayagux!
ñanagürügü. Rü yexgumatama ga guma
Cori ya Tupanapata rü caxixümaxã
nanapá. 14Rü yema caxixügagu rü nüma

yexma narücho nax yadax güaxücax
ga yema puracü ga yéma Tupanacax
ínaxügüxü. Yerü Tupanaarü üünemaxã
nanapá ga guma napata.

Charumóü rü Tupanamexe
üne

6 1Rü yexguma ga Charumóü rü
nayumüx rü ñanagürü: “Cumax,

Pa Cori Pa Tupanax, rü cugü quixu nax
caixanexü ü üxü.
2Natürü choma rü cuxcax chanaxü ya

cungexmaechaxüca , ñanagürü. 3Rü
ñu exgacü ga Charumóü
rü naxcax nadauegu ga guxüma ga
yema Iraéanecüãxgü ga yexma chigüxü.
Rü mexü namaxã naxuegu rü ñanagürü:
4—Namecümaxüchi ya Cori ya tórü
Tupana. Rü nüma rü marü nayangux x
ga yema chaunatü ga Dabímaxã nüxü
yaxuxü ga yexguma ñaxgu nüxü: 5“Rü
yematama ngunexü
chorü duüxügü ga Iraétanüxü
íchanguxüxeexügumama rü taguma
nüxü
yimagu naxüxücax ga chopata. Rü

ü chaxuneta ga
üxügü i

Iraétanüxügümaxã inacuáxücax.
6Natürü i ñuxma rü nüxü chaxuneta ya
Yerucharéü nax ng xma naxüxücax ya
chopata. Rü nüxü chaxuneta ya Dabí
nax yimá chorü duüxügüarü ãexgacü

üca , ñanagürü ga Tupana. 7Rü

nüma ga guma chaunatü ga Dabí rü
nüxü nangúchaü ga nax naxüãxü ga

üne naxcax ya Cori
ya tórü Tupana. 8Natürü nüma ga Cori
ya Tupana rü ñanagürü nüxü: “Wüxi i
mexü ü nax
chauxcax cunaxüxü .
9

cunaxüxü. Rü yimá cune ya tá cuxü
ng

, ñanagürü ga Tupana. 10Rü
yexguma ga nüma ga Charumóü rü
duüxügüxü ñanagürü: —Nüma ya Cori
ya Tupana rü marü nayangux x ga
yema norü uneta. Erü ñuxma i choma
rü ãe
papá.
taxüne naxcax ya Cori ya tórü Tupana.
11Rü ñuxma rü yimagu chayaxücuchi i
ng ü i Cori
ya Tupanaarü mugü ga nutagu ümatüxü

ügüxü ga tórü oxigümaxã
nüxü yaxuxü —ñanagürü. 12-13Rü nüma
ga Charumóü rü duüxügüxü nanaxüx x

chenaxcax. Rü meama
Tupanapataarü ngãxüãxtügu nüxü

xexe napexegu ga ãmarearü
guchicaxü. Rü yima chinagüchica rü
nüxü nayexma ga 2 métru 70 ga norü
max, rü taxre ga métru ga norü
tatachinü, 57 ga norü
máchane. Rü yemagu nachinagüãcüma
rü guxüma ga Iraéanecüãxgü ga yexma
ngutaquexegüxümaxã nidexa. Rü
yexguma duüxügü nüxü írüdaunüyane
rü nüma ga Charumóü inacaxãpüxü, rü

nayumüx : 14“Pa Cori Pa Torü Tupanax,
ü ,

2 5 6
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, rü nataxuma i taxacü i
cuxrüxü ü. Erü cumax rü
cuyangux x i curü unetagü rü aixcüma
nüxü cuna ex nax namaxã
cumecümaxü i ng ma curü duüxügü i
norü ngúchaü ü. 15Rü
cuma rü cuyangux x ga curü uneta ga
chaunatü ga Dabímaxã nüxü quixuxü ga
daa cupatachiga. Rü ñuxma rü
aixcümaxüchima cunangoxexe i ng ma.
16¡Rü ñuxmax, Pa Torü Tupanax, rü
ng xgumarüxü ta yangux x ga yema
uneta ga chaunatü ga curü duü ga
Dabímaxã nüxü quixuxü ga yexguma
ñacuxgu nüxü:
guxügutáma ãe ü i

ü mea nagu
namax gu i chorü mugü’, ñacuxgu!
17Rü ngemacax, Pa Cori Pa Torü
Tupanax, cuxü chacaaxü nax
cuyangux xücax i ng ma curü uneta
ga chaunatü ga curü duü ga Dabímaxã
nüxü quixuxü , ñanagürü.
……

7 1-2Rü yexguma Charumóü nüxü
rüchauxgu nax nayumüx xü rü

ü
üxüema rü yema ãmaregü ga
Tupanacax yéma nanaxü rü yema
naxünagü ga Tupanacax nadaixüétügu
nangu rü nixae. Rü yema Tupanaarü
üüne rü guma Tupanapata namaxã
nanapá rü yemacax ga yema

nachocu. 3Rü yexguma yema
Iraéanecüãxgü yema üxüemaxü rü
Tupanaarü üünexü nadaugügu nax

ü, rü
guxüma ga nümagü rü yema
ínachauãxtüügu nacaxãpüxügü rü

nanangücuchitanü. Rü Tupanaxü
nicuaxüxügü rü nüxna mox naxãgü rü
ñanagürügü: —Nüma ya Tupana rü
namecüma rü norü ngechaü rü taguma
inayagux — ñanagürügü. 4Rü

exgacü ga
Charumóü rü guxüma ga yema togü ga
Iraéanecüãxgü rü Tupanacax nanadai rü
nayagu ga muxüma ga naxünagü.
……

Tupana rü Charumóümaxã inaxuneta

11-12Rü yexguma Charumóü
yangux gu ga guma Tupanapata rü
guma ãexgacüpata rü guxüma ga yema
togü ga yemaxügü ga naxüxü, rü nüma

naxcax nangox rü ñanagürü nüxü:
—Marü nüxü ng ma curü
yumüx rü marü nüxü chaxuneta ya daa
chopata nax yimagu chauxcax
penadaixücax rü ípenaguxücax i ng ma
naxünagü i choxna pexãmaregüxü.
13-14Rü ngemacax i ng xguma
íchayachaxãchix gu ya pucü nax
taguma napuxücax rü munügü
íchangugüx gu nax penetügü
nang xücax rüexna pexcax da
íchangux gu, natürü ng xguma
chopexegu pegü íperüxíragügu i pemax
nax chorü duüxü ü, rü
peyumüx gügu rü chauxcax pedaugügu,
rü nüxü perüxoegu i ng ma chixexü i
pecümagü, rü choma rü tá pexü

ü
íchangexmaxü . Rü tá pexü nüxü
icharüngüma i perü chixexügü rü tá
ichayanaxox x i ng ma guxchaxü i

ng xmaxü. 15Rü
ñu ü nüxü

2 6 7
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x gü i daa
ü. 16Erü chomatama

nüxü chaxuneta rü chanaxüünex x ya
üguma

changexmaxü. Rü guxüguma chauã
nangexma rü tá nüxna chadau. 17-18Rü
ñuxma i cumax, Pa Charumóüx, rü
ng xguma tá cunatü ya Dabírüxü mea

, rü nagu cumaxügu i
ng ma chorü mugü rü chorü ucuxegü,
rü choma rü tá chayangux x ga yema
uneta ga cunatü ga Dabímaxã nüxü
chixuxü nax cumax rü cutaagü rü
guxügutáma Iraéanecüãxgüarü
ãe ü. 19-20Natürü
ng xguma pema rü choxna

peyangux gu
i ng ma mugü ga pexna chaxãxü rü
naxchicünaxãgüxümare picuaxüügügu,

ü ü i ñaa naane i
pexna chaxãxü.
ya daa chopata ya chaxüünex chiréne,

ü x x
nape ng ma togü i nachixüanegü.
21Rü daa chopata ya mexechichiréne rü
nachicaxica tá ng ma nayaxü. Rü
ng xguma i guxüma i duüxü
üpetüxü i ñaa nachica rü nüxü
nadaugügu i ng ma chopatachica rü tá
namaxã nabaixãchie rü tá ñanagürügü:
“¿Tüxcüü ya Cori ya Tupana i poraãcü
nachixex ãxü i ñaa nachixüane rü daa
napata? . 22Rü
namücügü rü tá nanangãxügü rü
ñanagürügü tá: “Ng maãcü namaxã
nangupetü erü ñaa duüxügü rü nüxna

oxigüarü
üxeecü,

naxchicünaxãgümare rü nüxü

nicuaxüxügü. Rü yemaca
Tupana ga naxcax ínangux güãxü ga
yema taxü ga guxchaxü , ñanagürügü
tá —ñanagürü ga Tupana nüxü ga
Charumóü.
……

Yerucharéüwa ãe

36 11Rü nüma ga Chedequía rü
nüxü nayexma ga 21 ga norü

taunecü ga yexguma noxri ãexgacü
. Rü 11

ãe ü ga Yerucharéü .
12 exgacü ga tama

. Yerü tama
ü nüxü ga guma orearü

uruxü
namaxã idexacü. 13Rü naétü tama
nayangux x ga norü uneta ga
Tupanape
ãexgacü ga Nabucudonochómaxã nüxü
yaxuxü nax norü churaragümaxã tá
nüxü nangüxeexü. Rü nüma ga
Chedequía rü poraãcü nügü nataix x

ücax. 14Rü
yexgumarüxü ta ga guxüma ga
Yudáanecüãxarü ãexgacügü rü norü
duüxügü rü chacherdótegü rü ta, rü
poraãcü chixri namax . Rü to ga
nachixüane ga tama Tupanaxü
cuaxgüxüarü tupanachicünaxãxü
nicuaxüxügü. Rü yemaacü chixexü

nüma ga Tupana nüxü unetane nax
ücax ga Yerucharéü .

15Rü nüma ga Cori ga Iraéanecüãxgüarü
oxigüarü Tupana rü guxüguma yéma
nanamugü ga norü orearü uruügü nax
yaxucuxegüaxücax, yerü nüma ga
Tupana rü nüxü nangechaütümüxügü

2 7, 36
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ga norü duüxügü rü nüxü nangechaü ga
.

16Natürü nümagü ga yema duüxügü rü
nüxü nacugüeama ga yema Tupanaarü
orearü uruügü rü tama nüxü

ü ga yema namaxã nüxü
yaxuxü. Rü yemacax ga nüma ga

yema norü duüxügü rü taxúema
Tupanaxü ítayachaxãchix x .

Nagu narüchixe ga Tupanapata rü
ínawoxü ga Yudáanecüãxgü

17Rü yemacax nüma ga Cori ya
Tupana rü Cadéugüarü ãexgacüxü namu
nax nadaiaxücax ga yema
Iraéanecüãxgüarü ngextüxüxügü ga

ü. Rü tama
nüxü tangechaütümüxügü ga guxema
ngextüxügüxe, rü paxegü, rü yaxguãxgü,
rü guxema ichixéxe. Rü yemaacü ga
nüma ga Cori ya Tupana rü guxüma ga
Iraéanecüãxgüxü Cadéugümexegu
nayix x nax nadaiaxücax. 18Rü
guxüma ga Tupanapataarü yemaxügü
ga itaxü rü ixíraxü rü nayana. Rü norü
di rugü ga guma Tupanapata, rü guma
ãexgacüpataarü di rugü rü yema norü
ngüxeeruügüarü di rugü, rü nüma ga
Cadéugüarü ãe

. 19Rü guma
Tupanapata rü nayagugü rü yema
Yerucharéüarü poxeguxü rü nagu
napogüe. Rü guma ãexgacüpatagü
ínanagu rü inayanaxox gü ga guxüma
ga taxacü ga tatanüxü
yexmaxü. 20
Iraéanecüãxgü ga íyaxügüxü rü

ãexgacüarü rü nanegüarü puracütanüxü

ücax.
ñuxmata Pérchiaanearü
ãexgacümexe
Cadéugü. 21
yanguxü ga yema Tupanaarü ore ga

ü yaxuxü ga ñaxgu: “Rü
ng ma naane rü tá inarüngü , ñaxgu.
Rü aixcüma yemaacü nangupetü yerü
yema 70 ga taunecü ga
Cadéugümexe ü rü
inarüngü ga yema Iraéane yerü
nataxuma ga duüxü
puracüexü.

Pérchiaarü ãexgacü ga Chíru nanaxunagü
nax wena naxüaxü ga Tupanapata

22Rü guma taunecü ga nagu
yangucuchicü ga Chíru nax
Pérchiaanearü ãe ücax, rü
nüma ga Tupana rü Chíruã
nanangux x ücax

ã
idexaxü nax nüxü nangüxeegüxücax. Rü
nanaxümatü ga yema mu rü guxü ga

yanguxücax ga Cori ya Tupanaarü ore ga
ü yaxuxü. 23Rü nüma ga

Chíru ga Pérchiaanearü ãexgacü rü
nanaxunagü i ñaa ore ga ñaxü: “Rü nüma

ü i naanearü Tupana,
rü choxme x x i
guxüma i ãe
ng xmagüxü. Rü choxü namu nax
Yerucharéügu chanaxüxücax ya napata i

. Rü ngemacax ya

Tupanaarü duüxü ü ¡rü cü
pechixüaneca ! ¡Rü nüma ya
Cori ya perü Tupana pexü rüngüxexe!
ñanagürü ga ãexgacü ga Chíru.

2 36
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